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Deutsch

Anwendung

Bus-Video-Panel Comfort mit
Touchscreen 17,8 cm fiir den Siedle
In-Home-Bus aus hochwertigem
Kunststoff.

Mit den Funktionen Rufen,
Sprechen, Sehen, Tur6ffnen, Licht,
Etagenruf-/Schalt-/Steuerfunktionen,
Meldungsanzeigen und interne
Kommunikation.

Leistungsmerkmale BVPS 850-0:
® 17,8 cm (7") Display,

Auflésung 800 x 480 Pixel

® eingebauter Bildspeicher fur

50 Bilder

e Turoffner-, Licht-, Rufabschalt- und
Sprach-/Steuertaste

¢ Monitortaste zur Bildaufschaltung
e eingebaute 5-Wege-Steuertaste
zur Bedienung des Bildspeichers,
Helligkeit, Farbe, Datum-/
Uhrzeiteinstellung, ...

© 8 Schalt-/Steuerfunktionen in
Verbindung mit Bus-Schaltmodul
BSM/BSE 650-...

e Sprachlautstarke in 3 Stufen ein-
stellbar

® Mithor- und Mitsehsperre inte-
griert

e Statusanzeige bei aktiver
Sprechverbindung

e Rufabschaltung mit Statusanzeige
e optische Rufanzeige durch Blinken
der Sprechtaste

® gezielte Anwahl von max. 6
Turlautsprechern/Kameras

e Parallelschaltung von max. 8
Innenstationen

e Programmierung Uber

PRI 602-... USB und ZBVG 650-...
maoglich

o Rufunterscheidung fur Etagenruf,
Internrufe und 2 Tarrufe

¢ 11 unterschiedliche elektronische
Rufsignale frei wahlbar

o Ruflautstarke in 5 Stufen ein-
stellbar bis max. 83 dB(A)

o Gruppenbildung fur Turrufe. Jedes
BVPS 850-... kann bis zu 5 Gruppen
am selben Strang angehoren

o Turéffner-/Lichtfunktion jederzeit
Uber Bus-Adern

o Tur-/Videoaufschaltung jederzeit,

auch ohne erfolgten Turruf, moglich
e Grundplatte mit Anschluss-
klemmen vorinstallierbar

e Interntelefonie von max. 6
Innenstationen

® TUrmatik ein/aus

* Mit dem Tischzubehor

ZTVP 850-... als Tischgerét ein-
setzbar

Leistungsmerkmale BVPC 850-0:
® 17,8 cm (7") Touchscreen,
Auflésung 800 x 480 Pixel

e eingebauter Bildspeicher, durch
mitgelieferte SD-Karte (4 GB) fur
Uber 2000 Bilder

¢ 15 Schalt-/Steuerfunktionen in
Verbindung mit Bus-Schaltmodul
BSM/BSE 650-..., gezielte Anwahl
von Turlautsprechern/Kameras

* 15 Meldungsanzeigen

e optimierte Darstellung der Schalt-/
Steuerfunktionen und Meldungen

e Sprachlautstarke in 3 Stufen ein-
stellbar

® Mithor- und Mitsehsperre inte-
griert

e Statusanzeige bei aktiver
Sprechverbindung

e optische Rufanzeige durch Blinken
der Sprechtaste

¢ gezielte Anwahl von max. 15
Turlautsprechern/Kameras

e Rufabschaltung mit Statusanzeige
o Parallelschaltung von max. 8
Innenstationen

® Programmierung Uber

PRI 602-... USB und ZBVG 650-...
maoglich

o Rufunterscheidung fur Etagenruf,
Internruf und 2 Turrufe

¢ 11 unterschiedliche elektronische
Rufsignale frei wahlbar

¢ Ruflautstarke in 5 Stufen ein-
stellbar bis max. 83 dB(A)

® Gruppenbildung fur Turrufe. Jedes
BVPC 850-... kann bis zu 5 Gruppen
am selben Strang angehdren

o Turéffner-/Lichtfunktion jederzeit
Uber Bus-Adern

e Tur-/Videoaufschaltung jederzeit,
auch ohne erfolgten Turruf, moglich
e Grundplatte mit Anschluss-
klemmen vorinstallierbar

¢ Auslésung von Schalt-/Steuer-
funktionen in Verbindung mit Bus-
Schaltmodul BSM/BSE 650-...

e Ruckmeldung fur Schalt-/Steuer-
funktionen und Meldungen in
Verbindung mit Bus-Eingangs-Modul
BEM 650-...

e Interntelefonie von max. 15
Innenstationen

e Rufweiterleitung

e interner Gruppenruf

e Sammeldurchsage

¢ automatische Gesprachsannahme
bei Internruf

e Turmatik, ein/aus/-zeitgesteuert

e Mit dem Tischzubehor

ZTVP 850-... als Tischgerét ein-
setzbar

Elektrische Spannung

Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate durfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

Elektrostatische Aufladung

Durch elektrostatische Aufladung
kann bei direktem Kontakt mit der
Leiterplatte das Gerat zerstort
werden. Vermeiden Sie daher ein
direktes Beriihren der Leiterplatte.

Lieferumfang

e BVPC/BVPS 850-... (Grundplatte
und Gehduse mit Leiterplatte)

e Bedienungsanleitung fur den
Endkunden

e diese Produktinformation

Montage

Bei der Montage ist die Oberflache
gegebenenfalls bauseitig vor
Beschadigungen zu schitzen.

1 Empfohlene Einbauhéhe

ca. 1,60 m bis Displayh6he/
Sichthoéhe.

2 Gerét von der Rickseite 6ffnen;
dazu die Grundplatte mit dem
Rasthebel entriegeln.



3 Grundplatte an der Unterputzdose
mittig orientiert ausrichten und
Befestigungslécher anzeichnen.

Bei Montage direkt auf der Wand
die Grundplatte mit 4 Schrauben
befestigen. Einbaulage Oben/Top
beachten.

4 Gehéuse oben auf der Grundplatte
einhdngen und mit leichtem Druck
schlieBen.

Demontage

5 Zum Abnehmen des Gehduses
mit einem Schlitzschraubendreher
die Verriegelung nach oben dri-
cken. Die Leiterplatte verbleibt im
Gehdéuse-Obertelil.

Klemmenbelegung

TaM  Eingang

TbM  In-Home-Bus

TaM  Durchgang

TbM  In-Home-Bus

ERT Etagenruftaste

ETb

+M Versorgung

-M 20-30 vV DC

S1 Potentialfreier Kontakt
S1 frei programmierbar

Inbetriebnahme

® An jedem Gerét ist zwingend die
Grundkonfiguration durchzuftihren!
e |nstallation, Inbetriebnahme

und Programmierung sind im
Systemhandbuch beschrieben

(liegt dem Bus-Video-Netzgerat
BVNG 650-... bei).

e Funktionen auf der Oberflache des
Bus-Video-Panel Comfort kbnnen
individuell benannt werden. Die
Programmierung erfolgt Uber die
Bus-Programmier-Software und
wird Uber die SD-Karte auf dem
BVPC 850-... Ubertragen. Hierfur
wird ein SD-Karten Lesegerat erfor-
derlich.

Technische Daten
Betriebsspannung: 20-30 V DC
Betriebsstrom: max. 400 mA
Kontaktart: Potenzialfrei S1/51
max. 15V AC,30VDC, 1A
Schaltzeitzeit 0,4 Sek. — 19 Min.
Abmessungen (mm) B x H x T:
202 x 202 x 30

Hinweis

® Bei der Montage ist die Oberflache
gegebenenfalls bauseitig vor
Beschadigungen zu schiitzen.

o Im Auslieferungszustand/strom-
losen Zustand kann die Kontaktlage
des bistabilen Relais (Kontakt S1/51)
nicht definiert werden. Deshalb
muss fur eine korrekte Funktion des
bistabilen Relais die Bus-Versorgung
des Gerates vorher angeschlossen
werden.

Pflegehinweise

Reinigen Sie Ihr Innengerat nur mit
einem mit milder Seifenlésung ange-
feuchteten, weichen Tuch. Trockene
Reinigung, aggressive Reiniger und
Scheuermittel konnen die Oberflache
beschadigen. Ausfuhrliche Pflege-
hinweise im Downloadbereich unter
www.siedle.com.

English

Application

Deluxe bus video panel with touch-
screen 17.8 cm for the Siedle
In-Home bus made of high-grade
plastic.

With the functions calling, speech,
vision, door release, light, storey call/
switching/control functions, signal
displays and internal communica-
tion.

Performance features

BVPS 850-0:

e 17.8 cm (7") display,

resolution 800 x 480 Pixel

* Integrated video memory for

50 images

e Door release, light, call silencing

and speech/control button

e Monitor button for picture con-

nection

 Integrated 5-way control button

for operation of the video memory,

brightness, colour, date/time set-

ting ...

® 8 switching/control functions in

conjunction with the bus switching

module BSM/BSE 650-...

 \oice volume adjustable in

3 stages

e Integrated audio and video privacy

device

e Status display with active speech

connection

o Call silencing and status display

® Optical call display by flashing of

the speech button

e Selective dialling of max. 6 door

loudspeakers/cameras

e Parallel switching of max. 8 indoor

stations

® Programming via PRI 602-... USB

and ZBVG 650-... possible

o Call differentiation for storey calls,

internal calls and 2 door calls

¢ 11 different electronic call tones to

chose from

o Call volume adjustable in 5 stages

up to max. 83 dB(A)

® Group formation for door calls.

Each BVPS 850-... can belong to up

to 5 groups in the same line

¢ Door release/light function at any

time using bus wires

¢ Door/video connection at any time,

also possible without prior door call
3



® Base plate pre-installable with
terminals

¢ Internal telephony with max. 6
indoor stations

* Doormatic (on/off)

e Can be used as a table top
unit using table-top accessory
ZTVP 850-...

Performance features

BVPC 850-0:

e 17.8 cm (7") touchscreen,
resolution 800 x 480 Pixel
 Integrated video memory, capacity
for over 2000 images with the sup-
plied SD card (4 GB)

® 15 switching/control functions in
conjunction with the bus switching
module BSM/BSE 650-..., selec-

tive dialling of door loudspeakers/
cameras

® 15 signal displays

* Optimized depiction of switching/
control functions and messages

* \/oice volume adjustable in

3 stages

 Integrated audio and video privacy
device

e Status display with active speech
connection

e Optical call display by flashing of
the speech button

o Selective dialling of max. 15 door
loudspeakers/cameras

e Call silencing and status display

e Parallel switching of max. 8 indoor
stations

e Programming via PRI 602-... USB
and ZBVG 650-... possible

o Call differentiation for storey calls,
internal calls and 2 door calls

¢ 11 different electronic call tones to
chose from

e Call volume adjustable in 5 stages
up to max. 83 dB(A)

® Group formation for door calls.
Each BVPC 850-... can belong to up
to 5 groups in the same line

¢ Door release/light function at any
time using bus wires

¢ Door/video connection at any time,

also possible without prior door call
 Base plate pre-installable with
terminals

® Actuation of switching/control
functions in conjunction with

the bus switching module BSM/
BSE 650-...

o Feedback for switching/control
functions and messages in con-
junction with bus input module
BEM 650-...

 Internal telephony with max. 15
indoor stations

e Call forwarding

e Internal group call

o Collective announcement

o Automatic call pick-up with
internal call

¢ Doormatic on/off/time controlled
e Can be used as a table top

unit using table-top accessory
ZTVP 850-...

Electrical voltage

Mounting, installation and servicing
work on electrical devices may only
be performed by a suitably qualified
electrician.

Electrostatic charging

As a result of electrostatic charging,
direct contact with the circuit board
can result in destruction of the
device. Direct contact with the circuit
board must therefore be avoided.

Scope of supply

® BVPC/BVPS 850-... (Base plate and
housing with circuit board)

® operating instructions for the end
user

e this product information

Mounting

During installation, where applicable
ensure that the surface is protected
from damage.

1 Recommended mounting height
appr. 1.60 m to display height/
viewing height.

2 Open the device from the back

by releasing the base plate with the
locking lever.

3 Align the base plate centrally rela-
tive to the flush mounted box and
mark the fixing holes.

When mounting directly on the wall,
fasten the base plate using 4 screws,
paying attention that the plate is the
right way up (top marking).

4 Hook the housing into the base
plate from above and close by
exerting a slight pressure.

Dismantling

5 To remove the housing, press
the lock upwards using a flat blade
screwdriver. The circuit board
remains in the housing superstruc-
ture.

Terminal assignment

TaM  Input

TbM  In-Home bus

TaM  Throughput

TbM  In-Home bus

ERT  Storey call button

Etb

+M  Power supply

-M 20-30V DC

S1 Potential-free contact
S1 freely programmable

Commissioning

e The basic configuration must be
carried out on every device without
fail.

e Installation and commissioning
procedures are described in the
system manual (enclosed with Bus
Video Line Rectifier BVNG 650-...).
e Functions on the user interface of
the deluxe bus video panel can be
individually named. Programming
takes place using the bus program-
ming software and is transferred to
the BVPC 850-... via the SD card. For
this, an SD card reader is required.



Specifications

Operating voltage: 20-30 V DC
Operating current: max. 400 mA
Contact type: potential-free S1/51
max. 15V AC, 30V DC, 1A
switching time 0.4 sec — 19 min
Dimensions (mm) W x H x D:

202 x 202 x 30

Note

e During installation, where appli-
cable ensure that the surface is pro-
tected from damage.

¢ As in the as-delivered/de-energized
status, the contact position of the
bistable relay (contact S1/S1) cannot
be defined, the bus supply to the
device must be connected before-
hand to ensure that the bistable
relay functions correctly.

Care instructions

Only ever clean your indoor device
using a soft cloth dampened with
mild soap solution. Dry, aggres-

sive cleaning agents and abrasive
detergents can damage the surface.
Detailed care instructions are located
in the download area of
www.siedle.com.

Francais

Application

Panel vidéo bus confort avec écran
tactile 17,8 cm pour le bus Siedle
In-Home, en matiere plastique de
haute qualité.

Avec les fonctions appeler, parler,
voir, ouvrir la porte, lumiére, fonc-
tions appel d'étage/commutation/
commande, affichage de messages
et communication interne.

Caractéristiques fonctionnelles
BVPS 850-0:

o Ecran 17,8 cm (7"),

résolution 800 x 480 pixels

* Mémoire d'images intégrée pour
50 images

¢ Touche gache, lumiére, désac-
tivation de la sonnerie d'appel et
conversation/commande

* Touche “moniteur” pour activation
de I'image

® Touche de commande a 5 direc-
tions intégrée pour commander la
mémoire d'images, la luminosité,

la couleur, le réglage de la date/de
I'heure ...

e 8 fonctions de commutation/com-
mande en liaison avec le module de
commutation bus BSM/BSE 650-...
¢ VVolume audio réglable en

3 niveaux

e Secret d'écoute et secret de vision
intégrés

o Affichage d'état lorsque la liaison
vocale est active

e Coupure d'appel avec affichage
d'état

o Affichage optique de I'appel par
clignotement de la touche Parler

o Sélection ciblée de max. 6 platines
de rue/caméras

e Commutation paralléle de max. 8
postes intérieurs

e Programmation par I'intermédiaire
de PRI 602-... USB et ZBVG 650-...
possible

e Distinction d'appel pour appel
d'étage, appels internes et 2 appels
de porte

¢ 11 signaux d'appel électroniques
différents librement sélectionnables
¢ Volume de la sonnerie d'appel
réglable en 5 niveaux jusqu’a

max. 83 dB(A)

e Formation de groupes pour appels
de porte. Chaque BVPS 850-... peut
appartenir a 5 groupes max. sur la
méme ligne principale

e Fonction gache/lumiére a tout
moment par I'intermédiaire de fils
bus

o Activation porte/vidéo a tout
moment, possible méme sans appel
de porte préalable

® Socle avec bornes de raccorde-
ment pré-installable

o Téléphonie interne de max. 6
postes intérieurs

e Quverture automatique des portes
(marche/arrét)

o Avec l'accessoire de table

ZTVP 850-..., utilisable en tant
qu’appareil de table

Caractéristiques fonctionnelles
BVPC 850-0:

o Ecran tactile 17,8 cm (7"),
résolution 800 x 480 pixels

e Mémoire d'image intégrée, par
carte SD fournie (4 GB) pour plus de
2000 images

¢ 15 fonctions de commutation/
commande en liaison avec le
module de commutation bus BSM/
BSE 650-..., sélection ciblée de pla-
tines de rue/caméras

¢ 15 affichages de messages

e Présentation optimisée des fonc-
tions de commutation/commande et
des messages

¢ \olume audio réglable en

3 niveaux

o Secret d'écoute et secret de vision
intégrés

o Affichage d'état lorsque la liaison
vocale est active

* Affichage optique de I'appel par
clignotement de la touche Parler

o Sélection ciblée de max. 15 pla-
tines de rue/caméras

® Coupure d'appel avec affichage
d'état

e Commutation paralléle de max. 8
postes intérieurs

e Programmation par I'intermédiaire
de PRI 602-... USB et ZBVG 650-...
possible

e Distinction d'appel pour appel
d'étage, appel interne et 2 appels
de porte



* 11 signaux d'appel électroniques
différents librement sélectionnables
* \Volume de la sonnerie d'appel
réglable en 5 niveaux jusqu’a

max. 83 dB(A)

e Formation de groupes pour appels
de porte. Chaque BVPC 850-... peut
appartenir a 5 groupes max. sur la
méme ligne principale

o Fonction gache/lumiére a tout
moment par I'intermédiaire de fils
bus

e Activation porte/vidéo a tout
moment, possible méme sans appel
de porte préalable

e Socle avec bornes de raccorde-
ment pré-installable

¢ Déclenchement de fonctions de
commutation/commande en liaison
avec le module de commutation bus
BSM/BSE 650-...

e Confirmation pour fonctions de
commutation/commande et mes-
sages, en liaison avec le module
d’entrée bus BEM 650-...

© Téléphonie interne de max. 15
postes intérieurs

e Transfert d'appel

* Appel groupé interne

* Annonce collective

® Prise de communication automa-
tique dans le cas d'un appel interne
e Ouverture automatique des portes,
marche/arrét/temporisé

® Avec l'accessoire de table

ZTVP 850-..., utilisable en tant
qu’appareil de table

Tension électrique

Linstallation, le montage et I'entre-
tien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité.

Charge électrostatique

A
Ara\
La charge électrostatique peut
détruire I'appareil en cas de contact
direct avec la carte de circuits
imprimés. Evitez par conséquent

6

tout contact direct avec la carte de
circuits imprimés.

Etendue de la fourniture

* BVPC/BVPS 850-... (socle et boitier
avec carte de circuits imprimés)

e notice d'utilisation pour le
consommateur

e la présente information produit

Montage

Lors du montage, le client doit le cas
échéant protéger la surface contre
tout endommagement.

1 Hauteur de montage conseillée
env. 1,60 m jusqu’a la hauteur d’affi-
chage/hauteur de vision.

2 Ouvrir I'appareil par la face arriére
, a ces fins, déverrouiller le socle a
'aide du levier encliquetable.

3 Ajuster le socle sur la boite encas-
trable, orienté au centre, et tracer les
trous de fixation.

Dans le cas d’un montage directe-
ment au mur, fixer le socle a I'aide
de 4 vis. Respecter la position de
montage haut/top.

4 Accrocher le boitier en haut du
socle et fermer en exercant une
légére pression.

Démontage

5 Pour déposer le boitier a I'aide
d’un tournevis pour vis a téte
fendue, repousser le verrouillage
vers le haut. La carte de circuits
imprimés reste dans la partie supé-
rieure du boitier.

Implantation des bornes

TaM Entrée bus In-Home
ToM

TaM Passage bus In-Home
ToM

ERT Touche d'appel d'étage
Etb

+M Alimentation

-M 20-30V DC

S1 Contact sec librement
S1 programmable

Mise en service

e Sur chaque appareil, il faut impé-
rativement effectuer la configuration
de base !

e 'installation, la mise en service

et la programmation sont décrits
dans le manuel systéme (joint au
bloc d'alimentation vidéo bus

BVNG 650-... bei).

e Les fonctions, sur I'interface du
Panel vidéo bus Confort, peuvent
étre dénommeées individuellement.
La programmation s'effectue par
I'intermédiaire du logiciel de pro-
grammation bus et elle est transmise
par l'intermédiaire de la carte SD sur
le BVPC 850-... Ceci nécessite un
lecteur de cartes SD.

Caractéristiques techniques
Tension d’entrée : 20-30 V DC
Courant de service : max. 400 mA
Type de contact : sans potentiel
S1/S1Tmax. 15V AC,30VDC, 1A
Temps de commutation

0,4s—- 19 min

Dimensions (mm) | x Hx P :

202 x 202 x 30

Remarque

e Lors du montage, le client doit

le cas échéant protéger la surface
contre tout endommagement.

e Al'état a la livraison/a I'état sans
courant, la position de contact du
relais bistable (contact S1/51) ne
peut pas étre définie. C'est la raison
pour laquelle il faut au préalable
raccorder I'alimentation bus de I'ap-
pareil, afin d'assurer une fonction
correcte du relais bistable.

Conseils d’entretien

Pour nettoyer votre appareil inté-
rieur, n"utilisez qu’un chiffon doux
humidifié d’une solution savonneuse
non agressive. Un nettoyage a sec,
un détergent agressif et un produit
abrasif peuvent endommager la
surface. Conseils d’entretien détaillés
dans la zone de téléchargement, a
I'adresse www.siedle.com.



Italiano

Impiego

Pannello video bus comfort con tou-
chscreen da 17,8 cm per il sistema
Siedle In-Home-Bus in materiale
plastico di alta qualita.

Con le funzioni di chiamata, conver-
sazione, video, apriporta, accensione
luce, chiamata dal piano, funzioni di
commutazione/comando, visualiz-
zazione messaggi e comunicazione
interna.

Prestazioni BVPS 850-0:

e Display da 17,8 cm (7"),
risoluzione 800 x 480 pixel

¢ Videomemoria integrata per

50 immagini

e Tasto apriporta, tasto luce, tasto
tacitazione di chiamata e tasto di
conversazione/comando

® Tasto monitor per attivare I'im-
magine

e Tasto di comando a 5 vie integrato
per azionare la videomemoria, la
luminosita, il colore, I'impostazione
di data/ora, ...

o 8 funzioni di commutazione/
comando in abbinamento al
modulo di commutazione bus BSM/
BSE 650-...

¢ \olume di conversazione regolabile
in 3 livelli

¢ Audiosegreto e videosegreto
integrati

e Indicatore di stato a collegamento
fonico attivo

 Tacitazione di chiamata con indica-
tore di stato

e Indicatore ottico di chiamata
mediante tasto di conversazione
lampeggiante

e Selezione mirata di un massimo di
6 porter/telecamere

o Collegamento in parallelo di

max. 8 posti interni

e Programmazione tramite

PRI 602-... USB e ZBVG 650-...
possibili

¢ Tono differenziato per chiamata
dal piano, chiamate interne e 2 chia-
mate dal posto esterno

e 11 diversi segnali di chiamata elet-
tronici liberamente selezionabili

¢ \Volume di chiamata regolabile in
5 livelli fino a max. 83 dB(A)

e Formazione di gruppi per chiamate
dal posto esterno. Ogni BVPS 850-...
pud appartenere ad un massimo di 5
gruppi nella stessa colonna

e Funzione apriporta/accensione luce
sempre disponibile tramite i fili bus

e Attivazione posto esterno/video
sempre possibile, anche senza avve-
nuta chiamata dal posto esterno

e Piastra base con morsetti di colle-
gamento preinstallabile

o Telefonia interna di max. 6 posti
interni

¢ Apriporta automatico (ON/OFF)

o Utilizzabile come apparecchio da
tavolo con I'accessorio da tavolo
ZTVP 850-...

Prestazioni BVPC 850-0:

® Touchscreen da 17,8 cm (7"),
risoluzione 800 x 480 pixel

¢ Videomemoria integrata, con
scheda SD in dotazione (4 GB) per
oltre 2000 immagini

e 15 funzioni di commutazione/
comando in abbinamento al

modulo di commutazione bus BSM/
BSE 650-..., selezione mirata di
porter/telecamere

¢ 15 visualizzazioni di messaggi

® Rappresentazione ottimizzata delle
funzioni di commutazione/comando
e dei messaggi

¢ Volume di conversazione regolabile
in 3 livelli

¢ Audiosegreto e videosegreto
integrati

e Indicatore di stato a collegamento
fonico attivo

 Indicatore ottico di chiamata
mediante tasto di conversazione
lampeggiante

o Selezione mirata di un massimo di
15 porter/telecamere

e Tacitazione di chiamata con indica-
tore di stato

¢ Collegamento in parallelo di

max. 8 posti interni

® Programmazione tramite

PRI 602-... USB e ZBVG 650-...
possibili

 Tono differenziato per chiamata
dal piano, chiamata interna e 2 chia-
mate dal posto esterno

¢ 11 diversi segnali di chiamata elet-
tronici liberamente selezionabili

¢ \olume di chiamata regolabile in
5 livelli fino a max. 83 dB(A)

® Formazione di gruppi per chia-
mate dal posto esterno. Ogni

BVPC 850-... pud appartenere ad
un massimo di 5 gruppi nella stessa
colonna

e Funzione apriporta/accensione luce
sempre disponibile tramite i fili bus
e Attivazione posto esterno/video
sempre possibile, anche senza avve-
nuta chiamata dal posto esterno

e Piastra base con morsetti di colle-
gamento preinstallabile

e Attivazione di funzioni di commu-
tazione/comando in abbinamento al
modulo di commutazione bus BSM/
BSE 650-...

o Feedback delle funzioni di com-
mutazione/comando e messaggi in
abbinamento al modulo d'ingresso
bus BEM 650-...

o Telefonia interna di max. 15 posti
interni

e Trasferimento di chiamata

e Chiamata di gruppo interna

e Annuncio collettivo

o Accettazione automatica della
conservazione in caso di chiamata
interna

® Apriporta automatico, ON/OFF/
temporizzato

o Utilizzabile come apparecchio da
tavolo con I'accessorio da tavolo
ZTVP 850-...

Tensione elettrica

Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.

Carica elettrostatica

A
Aa\

In caso di contatto diretto con il cir-
cuito stampato, I'apparecchio puo
subire danni irreparabili a causa della
carica elettrostatica. Evitare quindi di
toccare direttamente il circuito stam-
pato.



Kit di fornitura

® BVPC/BVPS 850-... (piastra base e
scatola con circuito stampato)

e istruzioni per I'uso per |'utilizzatore
finale

o il presente opuscolo informativo
sul prodotto

Montaggio

Durante il montaggio occorre even-
tualmente proteggere in loco la
superficie da possibili danni.

1 Altezza di montaggio raccoman-
data circa 1,60 m fino all’altezza del
display/altezza degli occhi.

2 Aprire I'apparecchio dal lato
posteriore; a tale scopo sbloccare la
piastra base con la leva a scatto.

3 Allineare la piastra base alla
scatola da incasso orientandola al
centro e segnare i punti per i fori di
fissaggio.

In caso di montaggio direttamente a
parete, fissare la piastra base con 4
viti. Fare attenzione alla posizione di
montaggio superiore (top).

4 Applicare la scatola dall’alto sulla
piastra base e chiuderla con una leg-
gera pressione.

Smontaggio

5 Per smontare la scatola, premere
verso ['alto il blocco con un caccia-
vite ad intaglio. Il circuito stampato
rimane nella parte superiore della
scatola.

Assegnazione dei morsetti

TaM  Ingresso

TbM  In-Home-Bus
TaM  Passaggio

TbM  In-Home-Bus
ERT  Tasto di chiamata

Etb dal piano

+M Alimentazione

-M 20-30V DC

S1 Contatto a potenziale zero
S1 liberamente programmabile

Messa in funzione

® Su ogni apparecchio occorre asso-
lutamente eseguire la configurazione
base!

* 'installazione, la messa in fun-
zione e la programmazione sono
descritte nel manuale del sistema
(allegato all’alimentatore video bus
BVNG 650-...).

e Le funzioni sull'interfaccia del
pannello video bus comfort possono
essere denominate singolarmente.
La programmazione avviene tramite
il software di programmazione bus
e viene trasferita al BVPC 850-...
tramite la scheda SD. A tale scopo &
necessario un lettore di schede SD.

Dati tecnici

Tensione d’esercizio: 20-30 V DC
Corrente d’esercizio: max. 400 mA
Tipo di contatto: potenziale zero
S1/S1T max. 15V AC,30VDC, 1A
Tempo di commutazione

0,4 sec. — 19 min.

Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
202 x 202 x 30

Avvertenza

e Durante il montaggio occorre
eventualmente proteggere in loco la
superficie da possibili danni.

¢ Nello stato alla consegna/stato
diseccitato la posizione dei contatti
del relé bistabile (contatto S1/51)
puo non essere definita. Per un
corretto funzionamento del relé
bistabile occorre quindi collegare
innanzi tutto I'alimentazione bus
dell’apparecchio.

Istruzioni per la pulizia

Pulire I'apparecchio interno esclu-
sivamente con un panno morbido
imbevuto di soluzione saponata
delicata. Procedure di pulizia a secco,
detergenti aggressivi e mezzi abrasivi
possono danneggiare la superficie
dell’apparecchio. Le istruzioni di
manutenzione dettagliate possono
essere scaricate dalla sezione di
download nel sito www.siedle.com.

Nederlands

Toepassing

Bus video paneel Comfort met
Touchscreen 17,8 ¢cm voor Siedle
In-Home bus uit hoogwaardig
kunststof.

Met de functies bellen, spreken,
zien, deur openen, licht, etage-
oproep-, schakel-/stuurfuncties,
meldingsweergaven en interne com-
municatie.

Prestatiekenmerken BVPS 850-0:
® 17,8 cm (7") display,

resolutie 800 x 480 beeldpunten

¢ ingebouwd beeldgeheugen voor
50 beelden

¢ Deuropener-, licht-, oproepuit-
schakel- en spraak-/stuurtoets

¢ Monitortoets voor de beeldinscha-
keling

¢ ingebouwde 5-weg-stuurtoets
voor de bediening van het beeldge-
heugen, helderheid, kleurinstelling,
datum-/tijdinstelling, ...

8 schakel-/stuurfuncties in verbin-
ding met bus-schakelmodule BSM/
BSE 650-...

e Spraakvolume in 3 trappen instel-
baar

* Meeluister- en meekijkbeveiliging
geintegreerd

e Statusweergave bij actieve spraak-
verbinding

¢ Oproepuitschakeling met status-
weergave

e optische oproepweergave door
knipperen van de spreektoets

e Gerichte keuze van max. 6 deur-
luidsprekers/camera’s

e Parallelschakeling van max. 8
binnenstations

e Programmering via PRI 602-... USB
en ZBVG 650-... mogelijk

¢ Oproeponderscheid voor etage-
oproep, interne oproepen en 2
deuroproepen

¢ 11 verschillende elektronische
oproepsignalen vrij te kiezen
 Belvolume in 5 trappen instelbaar
tot max. 83 dB(A)

e Groepenindeling voor deurop-
roepen. ledere BVPS 850-... kan bij
maximaal 5 groepen op dezelfde
streng behoren

e Deuropener-/lichtfunctie op ieder
moment via busaders



o Deur-/Videoschakeling op ieder
moment, ook zonder uitgevoerde
deuroproep mogelijk

® Basisplaat met aansluitklemmen
voor te installeren

¢ Interne telefonie van max. 6 bin-
nenstations

e Deurautomatiek aan/uit

* Met de Accessoire-Tafel

ZTVP 850-... als tafelapparaat
inzetbaar

Prestatiekenmerken BVPC 850-0:
® 17,8 cm (7") Touchscreen,
resolutie 800 x 480 beeldpunten

¢ ingebouwd beeldgeheugen, via
meegeleverde SD kaart (4 GB) voor
meer dan 2000 beelden

e 15 schakel-/stuurfuncties in verbin-
ding met bus-schakelmodule BSM/
BSE 650-..., gerichte keuze van
deurluidsprekers/camera’s

¢ 15 meldingsweergaven

e geoptimaliseerde weergave van de
schakel-/stuurfuncties en meldingen
o Spraakvolume in 3 trappen instel-
baar

® Meeluister- en meekijkbeveiliging
geintegreerd

o Statusweergave bij actieve spraak-
verbinding

® optische oproepweergave door
knipperen van de spreektoets

e Gerichte keuze van max. 15 deur-
luidsprekers/camera’s

* Oproepuitschakeling met status-
weergave

e Parallelschakeling van max. 8
binnenstations

e Programmering via PRI 602-... USB
en ZBVG 650-... mogelijk

¢ Oproeponderscheid voor etage-
oproep, interne oproepen en 2
deuroproepen

¢ 11 verschillende elektronische
oproepsignalen vrij te kiezen

e Belvolume in 5 trappen instelbaar
tot max. 83 dB(A)

® Groepenindeling voor deurop-
roepen. ledere BVPC 850-... kan bij
maximaal 5 groepen op dezelfde
streng behoren

o Deuropener-/lichtfunctie op ieder
moment via busaders

o Deur-/Videoschakeling op ieder
moment, ook zonder uitgevoerde
deuroproep mogelijk

® Basisplaat met aansluitklemmen
voor te installeren

e Uitvoeren van schakel-/stuurfunc-
ties in verbinding met bus-schakel-
module BSM/BSE 650-...

o Terugmelding voor schakel-/
stuurfuncties en meldingen in ver-
binding met bus-ingangsmodule
BEM 650-...

e Interne telefonie van max. 15
binnenstations

e Oproepdoorverbinding

e Interne groepsoproep

o \Verzameldoorverbinden

e Automatische gespreksaanname
bij interne oproep

e Deurautomatiek, aan/uit/tijdge-
stuurd

* Met de Accessoire-Tafel

ZTVP 850-... als tafelapparaat
inzetbaar

Elektrische spanning

Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

Elektrostatische lading

Door elektrostatische lading kan bij
een direct contact met de printplaat
het apparaat worden vernietigd.
Vermijdt u daarom het direct aan-
raken van de printplaat.

Leveringsomvang

® BVPC/BVPS 850-... (basisplaat en
behuizing met printplaat)

¢ gebruikershandleiding voor de
eindgebruiker

o deze productinformatie

Montage

Bij de montage dient het opperviak
eveneens lokaal tegen beschadi-
gingen te worden beschermd.

1 Aanbevolen inbouwhoogte

ca. 1,60 m tot displayhoogte/zicht-
hoogte.

2 Apparaat vanaf de achterzijde
openen; daarvoor de basisplaat met
de rustpal ontgrendelen.

3 Basisplaat op de inbouwdoos in
het midden georiénteerd uitlijnen en
bevestigingsgaten markeren.

Bij montage direct op de muur de
basisplaat met 4 schroeven beves-
tigen. Let op de inbouwpositie
boven/top.

4 Behuizing boven op de basisplaat
inhangen en met lichte druk sluiten.

Demontage

5 Voor het afnemen van de behui-
zing met een platte schroevendraaier
de vergrendeling naar boven
drukken. De printplaat bevindt zich
in het bovenste deel van de behui-
zing.

Klemmenindeling

TaM  Ingang

TbM  In-Home bus

TaM  Doorgang

TbM  In-Home bus

ERT Etage-oproeptoets
Etb

+M Verzorging
-M 20-30 vV DC

S1 Potentiaalvrij contact vrij
S1 programmeerbaar

Ingebruikname

* Op ieder apparaat dient dringend
de basisconfiguratie te worden door-
gevoerd!

e Installatie, ingebruikname en
pro-grammering zijn in het systeem-
handboek beschreven (meegele-
verd bij de bus-video netvoeding
BVNG 650-...).

® Functies op het oppervlak van het
bus videopaneel Comfort kunnen
individueel worden benoemd. De
programmering geschiedt via de
bus programmeersoftware en wordt
via de SD kaart op de BVPC 850-...
overgebracht. Hiervoor wordt een
SD kaartlezer benodigd.



Technische gegevens
Gebruiksspanning: 20-30 V DC
Gebruiksstroom: max. 400 mA
Contacttype: Potentiaalvrij S1/
ST max. 15V AC,30VDC, 1A
Schakeltijd 0,4 sec. = 19 min.
Afmetingen (mm) B x H x D:
202 x 202 x 30

Aanwijzingen

 Bij de montage dient het oppervlak
eveneens lokaal tegen beschadi-
gingen te worden beschermd.

e In de uitleveringstoestand/stroom-
loze toestand kan de contactsituatie
van het bistabiele relais (contact
S1/S1) niet worden gedefinieerd.
Daarom moet voor een correcte
functie van de bistabiele relais de
busverzorging van het apparaat
vooraf worden aangesloten.

Onderhoudsrichtlijnen

Reinigt u uw telefoon alleen met
een zachte doek, vochtig gemaakt
met een milde zeepoplossing.
Droge reiniging, agressieve reini-
gingsmiddelen en schuurmiddelen
kunnen het oppervlak beschadigen.
Uitgebreide onderhoudsrichtlijnen in
het downloadbereik onder
www.siedle.com.

Dansk

Anvendelse

Bus-video-panel Comfort med
touchscreen 17,8 cm til Siedle
In-Home-bus i farsteklasses kunst-
stof.

Med funktionerne kalde, tale, se,
abne der, lys, etagekald-/koblings-/
styrefunktioner, meldingsvisninger
og intern kommunikation.

Funktioner BVPS 850-0:

® 17,8 cm (7") display, oplesning
800 x 480 pixel

¢ indbygget billedhukommelse til
50 billeder

o Dgrabner-, lys-, kaldefrakoblings-
og tale-/styretast

e Monitortast til billedtilkobling

¢ indbygget 5-vejsstyretast til betje-
ning af billedhukommelse, lysstyrke,
farve, indstilling af dato og

klokke, ...

* 8 koblings-/styrefunktioner i for-
bindelse med bus-koblingsmodul
BSM/BSE 650-...

e Lydstyrke kan indstilles i 3 trin

¢ Medhgre- og medsespaerre inte-
greret

e Statusvisning ved aktiv talefor-
bindelse

¢ Kaldefrakobling med statusvisning
e optisk kaldevisning i form af blin-
kende taletast

o malrettet valg af maks. 6 derhgjt-
talere/kameraer

o Parallelkobling af maks. 8 indven-
dige stationer

e Programmering via PRI 602-... USB
0g ZBVG 650-... mulig
 Kaldedifferenciering for etagekald,
interne kald og 2 derkald

* 11 forskellige elektroniske kalde-
signaler kan veelges frit

o Kaldelydstyrke kan indstilles i 5 trin
indtil maks. 83 dB(A)

® Gruppedannelse til degrkald. Hver
BVPS 850-... kan hare op til 5
grupper pa den samme streng

¢ Dgrabner-/lysfunktion er til enhver
tid mulig via bus-arer

¢ Dor-/videotilkobling er til enhver
tid mulig, ogsa uden aktiveret
derkald

e Grundplade med tilslutnings-
klemmer kan forinstalleres

e Intern telefoni af maks. 6 indven-
dige stationer

¢ Dgrmatik on/off

e Kan bruges som bordmodel med
bordtilbehgr ZTVP 850-...

Funktioner BVPC 850-0:

® 17,8 cm (7") touchscreen, oplgs-
ning 800 x 480 pixel

¢ indbygget billedhukommelse, med
medleveret SD-kort (4 GB) til mere
end 2000 billeder

¢ 15 koblings-/styrefunktioner i
forbindelse med bus-koblingsmodul
BSM/BSE 650-..., malrettet valg af
derhgjttalere/lkameraer

¢ 15 meldingsvisninger

e optimeret visning af koblings-/
styrefunktioner og meldinger

e Lydstyrke kan indstilles i 3 trin

e Medhgre- og medsespeerre inte-
greret

e Statusvisning ved aktiv talefor-
bindelse

e optisk kaldevisning i form af blin-
kende taletast

e malrettet valg af maks. 15 derhgjt-
talere/kameraer

e Kaldefrakobling med statusvisning
e Parallelkobling af maks. 8 indven-
dige stationer

e Programmering via PRI 602-... USB
0g ZBVG 650-... mulig

e Kaldedifferenciering for etagekald,
internt kald og 2 derkald

e 11 forskellige elektroniske kalde-
signaler kan veelges frit

e Kaldelydstyrke kan indstilles i 5 trin
indtil maks. 83 dB(A)

e Gruppedannelse til dgrkald. Hver
BVPC 850-... kan here til op til 5
grupper pa den samme streng

e Dgrabner-/lysfunktion er til enhver
tid mulig via bus-arer

e Dgr-/videotilkobling er til enhver
tid mulig, ogsa uden aktiveret
dorkald

e Grundplade med tilslutnings-
klemmer kan forinstalleres

e Udlgsning af koblings-/styrefunk-
tioner i forbindelse med bus-kob-
lingsmodul BSM/BSE 650-...

e Tilbagemelding til koblings-/
styrefunktioner og meldinger i for-
bindelse med bus-indgangs-modul
BEM 650-...



o Intern telefoni af maks. 15 indven-
dige stationer

e Viderestilling

e Internt gruppekald

e Samlet meddelelse

e automatisk modtagelse af samtale
ved internt kald

e Dgrmatik, on/off/-tidsstyret

e Kan bruges som bordmodel med
bordtilbehegr ZTVP 850-...

Elektrisk spaending

Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
latar.

Elektrostatisk opladning

Elektrostatisk opladning kan gde-
laegge enheden ved direkte kontakt
med printpladen. Undga derfor
direkte bergring af printpladen.

Leveringsomfang

® BVPC/BVPS 850-... (bundplade og
kabinet med printplade)
 betjeningsvejledning til slutbru-
geren

e denne produktinformation

Montage

Under monteringen skal overfladen
evt. beskyttes mod beskadigelser pa
monteringsstedet.

1 Anbefalet indbygningshejde fra
ca. 1,60 m til displayhejde/ojen-
hajde.

2 Abn enheden fra bagsiden, idet
bundpladen frigeres med fikserings-
armen.

3 Ret bundpladen pa planforsaenk-
ningsdasen ind, sa den er midtstillet,
0g meerk fastgeringshullerne op.
Ved montage direkte pa vaeggen
fastgeres bundpladen med 4 skruer.
Veaer opmeerksom pa monteringspo-
sition Oppe/Top.

4 Seet kabinettet pa bundpladen, og
luk med et let tryk.

Afmontering

5 For at afmontere kabinettet
trykkes lasemekanismen opad med
en kaervskruetraekker. Printpladen
skal forblive i kabinettets overdel.

Klemmekonfiguration

TaM Indgang

TbM  In-Home-bus

TaM Gennemgang

TbM  In-Home-bus

ERT Etagekaldetast

Etb

+M Forsyning

-M 20-30 vV DC

S1 Potentialfri kontakt kan
S1 programmeres frit

Ibrugtagning

¢ Pa hver enhed SKAL der gennem-
fares en grundkonfiguration!

o Installation, idriftsaetning og
programmering er beskrevet i
Systemhandbogen (vedlagt bus-vide-
ostremforsyningen BVNG 650-...).

o Funktioner pé overfladen af bus-
video-panelet Comfort kan betegnes
individuelt. Programmeringen
gennemfares via bus-programme-
rings-softwaren og overfgres til
BVPC 850-... via SD-kortet. Dette
kraever en SD-kort laeseenhed.

Tekniske data

Driftsspaending: 20-30 V DC
Driftsstrem: maks. 400 mA
Kontakttype: Potentialfri S1/51
maks. 15V AC,30VDC, 1A
Koblingstid 0,4 sek. — 19 min.

Mal (mm) b x h x d: 202 x 202 x 30

Bemaerk

e Under monteringen skal over-
fladen evt. beskyttes mod beskadi-
gelser pa monteringsstedet.

¢ Ved udlevering/stamles tilstand
kan kontaktpositionen i det bistabile
relee (kontakt S1/51) ikke defineres.
For at fa en korrekt funktion, skal
enhedens bus-stremforsyning derfor
tilsluttes forst.

Plejetips

Renggr kun indendgrsmodellen med
en bled, fugtig klud, der er dyppet

i mildt seebevand. Tar rengering,
skrappe renggringsmidler og sku-
remidler kan beskadige overfladen.
Detaljerede plejetips kan down-
loades under www.siedle.com.



Svenska

Anvéndning

Buss-videopanel Comfort med pek-
skarm 17,8 cm for Siedle-In-Home-
bussen av hégvardig plast.

Med funktionerna anropa, tala,

se, 6ppna dorr, ljus, funktionerna
vaningsplansanrop/koppling/styrning
meddelandeindikeringar samt intern
kommunikation.

Egenskaper BVPS 850-0:

® 17,8 cm (7") display, upplosning
800 x 480 pixel

¢ Inbyggt bildminne for 50 bilder

* Med dorréppnings-, ljus-, signalav-
stdngnings- och tal-/styrknapp

¢ Monitorknapp for att koppla in
bilden

 Inbyggd 5-vdgs-styrknapp for
anvandningen av bildminnet, ljus-
styrkan, fargen och for att stélla in
datumet/klockslaget ...

o 8 kopplings-/styrfunktioner tillsam-
mans med buss-kopplingsmodulen
BSM/BSE 650-...

o Ljudstyrkan for talet kan stéllas in

i 3 steg

e Integrerad avlyssnings- och medtit-
tarsparr

e Statusindikering vid aktiv samtals-
forbindelse

® Anropsavstangning med statusin-
dikering

® Optisk anropsindikering genom att
knappen Tala blinkar

o Malriktat val av max. 6 dorrhogta-
lare/kameror

 Parallellkoppling av max. 8 inom-
husstationer

e Programmering via PRI 602-... USB
och ZBVG 650-... méjliga

o Anropsdifferentiering for vanings-
plansanrop, internanrop och 2 dor-
ranrop

® 11 olika elektroniska anropssig-
naler kan valjas fritt

e Ljudstyrkan for anropet kan stéllas
ini 5 steg till max. 83 dB(A)

* Gruppbildning for dérranrop. Varje
BVPS 850-... kan tillhéra upp till 5
grupper pa samma strang

® Dorroppnar-/ljusfunktion finns
alltid till hands via buss-ledare

e Det ar alltid majligt att koppla in
en dorr/video, dven utan att aktivera
ett dérranrop

12

e Bottenplatta med anslutning-
klammor, kan installeras i forvag

e Interntelefoni f6r max. 6 inomhus-
stationer

e DoorMatic in/fran

e Med bordstillbehéret ZTVP 850-...
kan den anvandas som bordsapparat

Egenskaper BVPC 850-0:

® 17,8 cm (7") pekskarm, upplos-
ning 800 x 480 pixel

¢ Inbyggt bildminne, med det bifo-
gade SD-kortet (4 GB) for mer an
2000 bilder

¢ 15 kopplings-/styrfunktioner
tillsammans med buss-kopplingsmo-
dulen BSM/BSE 650-..., malriktat val
av dorrhogtalare/kameror

¢ 15 meddelandeindikeringar

® Optimerad bild pa kopplings-/styr-
funktionerna och meddelandena

e Ljudstyrkan for talet kan stallas in

i 3 steg

e Integrerad avlyssnings- och medtit-
tarsparr

e Statusindikering vid aktiv samtals-
forbindelse

® Optisk anropsindikering genom att
knappen Tala blinkar

e Malriktat val av max. 15 dorrhég-
talare/kameror

® Anropsavstangning med statusin-
dikering

 Parallellkoppling av max. 8 inom-
husstationer

e Programmering via PRI 602-... USB
och ZBVG 650-... méjliga

¢ Anropsdifferentiering for vanings-
plansanrop, internanrop och 2 dor-
ranrop

¢ 11 olika elektroniska anropssig-
naler kan véljas fritt

e Ljudstyrkan for anropet kan stallas
ini 5 steg till max. 83 dB(A)

® Gruppbildning fér dérranrop. Varje
BVPC 850-... kan tillhéra upp till 5
grupper pa samma strang

* Dorroppnar-/ljusfunktion finns
alltid till hands via buss-ledare

e Det &r alltid mojligt att koppla in
en dorr/video, dven utan att aktivera
ett dérranrop

¢ Bottenplatta med anslutning-
klammor, kan installeras i férvag

e Utlosning av kopplings-/styrfunk-
tioner tillsammans med buss-kopp-
lingsmodulen BSM/BSE 650-...

e Returinformation for kopplings-/
styrfunktioner och meddelanden till-
sammans med buss-ingdngsmodulen
BEM 650-...

e Interntelefoni for max. 15 inom-
husstationer

e VVidarebefordran av anrop

e Internt gruppanrop

e Gruppmeddelande

¢ Automatisk mottagning av samtal
vid internt anrop

e DoorMatic, in/fran/-tidsstyrd

¢ Med bordstillbehoret ZTVP 850-...
kan den anvandas som bordsapparat

Elektrisk spanning

Installation, montering och servicear-
beten pa elektriska apparater far
utféras endast av behorig eltekniker.

Elektrostatisk laddning

Nér elektrostatisk laddning kommer
direkt i kontakt med kretskortet, kan
apparaten forstoras. Undvik darfor
att direkt berora kretskortet.

Leveransomfang

® BVPC/BVPS 850-... (bottenplatta
och hélje med kretskort)

e bruksanvisning for slutkunden

e denna produktinformation

Montage

Kunden maste sékerstdlla att ytan
skyddas under monteringen, om det
behovs.

1 Rekommenderad monteringsh6jd
ca 1,60 m till displayhéjd/blickhéjd.
2 Oppna apparaten frén baksidan;
fér detta, 6ppna bottenplattan med
spdrrspaken.



3 Placera bottenplattan mitt pa den
inféllbara dosan och markera mon-
teringshalen.

Vid montering direkt pa vaggen, satt
fast bottenplattan med 4 skruvar.
Beakta monteringsléget Upp/Top.

4 Hang fast héljet upptill pa bot-
tenplattan och stang genom att l&tt
trycka till den.

Demontering

5 Fér att ta av holjet, tryck lasningen
uppat med hjilp av en vanlig skruv-
mejsel. Kretskortet blir kvar i holjets
overdel.

Klamtilldelning

TaM  Ingang

TbM  In-Home-buss

TaM  Genomgéng

TbM  In-Home-buss

ERT  Vaningsplansknapp
Etb

+M Forsérjning
-M 20-30 vV DC

S1 Potentialfri kontakt som kan
S1 programmeras fritt
Idrifttagning

¢ Grundkonfigurationen méaste
ovillkorligen genomféras pa alla
apparaterna!

o Installeringen, idrifttagningen

och programmeringen beskrivs i
system-handboken (ligger tillsam-
mans med buss-video-nataggregatet
BVNG 650-...).

e Funktionerna pa ytan till buss-
videopanelen Comfort kan namnas
individuellt. Programmeringen utférs
via programmet for buss-program-
mering och 6verfors till BVPC 850-...
med hjalp av SD-kortet. For detta
behdvs en lasare for SD-kort.

Tekniska data

Driftsspanning: 20-30 V DC
Driftsstrom: max. 400 mA

Typ av kontakt: Potentialfri $1/51
max. 15V AC, 30 V DC, 1 ATid for
kopplingstid 0,4 sek. — 19 min
Matt (mm) B X H X D:

202 x 202 x 30

Hanvisningar

e Kunden maste sakerstélla att ytan
skyddas under monteringen, om det
behdvs.

o Nér det bistabila reldet (kontakt
S1/S1) befinner sig i leveranstill-
standet/stromlost tillstand, kan kon-
taktlaget inte definieras. For att det
bistabila reldet ska kunna fungera
korrekt, maste darfor apparatens
buss-forsorjning anslutas forst.

Skotselanvisningar

Rengdr internapparaten endast med
en mjuk trasa som fuktats med en
mild tvallésning. Torr rengdring,
aggressiva rengéringsmedel och
skurmedel kan skada ytan. Utforliga
skatselanvisningar aterfinns i ned-
laddningszonen under
www.siedle.com.

Espafiol

Aplicacion

Panel de video para bus confort con
pantalla tactil de 17,8 cm para el bus
In-Home de Siedle, de plastico de
alta calidad.

Con las funciones Llamar, Hablar,
Ver, Abrir puerta, Luz, Funciones

de llamada de planta/conmutacion/
control, indicaciones de mensajes y
comunicacion interna.

Caracteristicas BVPS 850-0:
e Display de 17,8 cm (7"), resolucion
800 x 480 pixeles
e Memoria de imagenes integrada
para 50 imagenes
* Tecla abrepuertas, tecla de luz,
tecla de desactivacion de llamadas y
tecla de habla/control
 Tecla de monitor para la inyeccién
de imagenes
 Tecla de control de 5 vias incor-
porada para manejo de la memoria
de imégenes, brillo, color, ajuste de
fecha/hora, ...
® 8 funciones de conmutacion/con-
trol en combinacion con el modulo
de conmutacion para bus BSM/
BSE 650-...
 Tecla de volumen de voz, ajustable
en 3 niveles
® Bloqueo de escucha y visién por
otros integrado
e Indicacién de estado cuando esta
activa una comunicacion hablada
e Desactivacion de llamadas con
indicacion de estado
e Indicacién 6ptica de llamada por
intermitencia de la tecla de habla
o Seleccién selectiva de méx. 6 alta-
voces de puerta/camaras
e Conexién en paralelo de méax. 8
estaciones interiores
e Es posible la programacion via
PRI 602-... USB y ZBVG 650-...
e Diferenciacion entre llamada de
planta, llamada interna y 2 llamadas
de puerta
* 11 sefales de llamada electrénicas
diferentes libremente seleccionables
¢ Volumen de llamada ajustable a
5 niveles hasta max. 83 dB(A)
e Formacién de grupos para lla-
madas de puerta. Cada BVPS 850-...
puede pertenecer hasta un total de
5 grupos en el mismo ramal.
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e Funcién de abrepuertas/luz en
todo momento via hilos de bus

® Es posible la inyeccién de ima-
genes de puerta/video aun cuando
no haya llamada de puerta.

e Placa base preinstalable con
bornes de conexién

e Telefonia interna con como méx. 6
estaciones interiores

o Activar/desactivar abrepuertas
automatico

e En combinacion con el accesorio
de sobremesa ZTVP 850-... puede
utilizarse como aparato de sobre-
mesa

Caracteristicas BVPC 850-0:

e Pantalla tactil de 17,8 cm (7"),
resolucion 800 x 480 pixeles

e Memoria de imagenes integrada,
mediante tarjeta SD incluida en el
suministro (4 GB) para mas de 2000
imagenes

¢ 15 funciones de conmutacion/con-
trol en combinacion con el médulo
de conmutacién de bus BSM/

BSE 650-..., seleccién selectiva de
altavoces de puerta/camaras

¢ 15 indicaciones de mensajes
 Visualizacion optimizada de las
funciones de conmutacion/control y
mensajes

® Tecla de volumen de voz, ajustable
en 3 niveles

* Bloqueo de escucha y vision por
otros integrado

e Indicacion de estado cuando esta
activa una comunicacion hablada
 Indicacion optica de llamada por
intermitencia de la tecla de habla

o Seleccion selectiva de méx. 15
altavoces de puerta/camaras

¢ Desactivacion de llamadas con
indicacion de estado

e Conexién en paralelo de max. 8
estaciones interiores

e Es posible la programacion via

PRI 602-... USB y ZBVG 650-...

e Diferenciacion entre llamada de
planta, llamada interna y 2 llamadas
de puerta

* 11 sefales de llamada electrénicas
diferentes libremente seleccionables
® Volumen de llamada ajustable a

5 niveles hasta max. 83 dB(A)
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e Formacién de grupos para lla-
madas de puerta. Cada BVPC
850-... puede pertenecer hasta un
total de 5 grupos en el mismo ramal.
® Funcién de abrepuertas/luz en
todo momento via hilos de bus

® Es posible la inyeccién de ima-
genes de puerta/video aun cuando
no haya llamada de puerta.

e Placa base preinstalable con
bornes de conexién

o Activacion de funciones de con-
mutacion/control en combinacién
con el modulo de conmutacién para
bus BSM/BSE 650-...
 Senalizacién de respuesta para
funciones de conmutacién/control
y mensajes en combinacién con

el médulo de entradas para bus
BEM 650-...

e Telefonia interna con como

max. 15 estaciones interiores

® Reenvio de llamada

¢ Llamada a grupo interna

* Anuncio colectivo

e Aceptaciéon automatica de conver-
sacién en llamadas internas

® Abrepuertas automatico, activa-
cion/desactivacién/temporizadas

® En combinacién con el accesorio
de sobremesa ZTVP 850-... puede
utilizarse como aparato de sobre-
mesa

Tension eléctrica

La integracion, montaje y los tra-
bajos de servicio en aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por electricistas
especializados.

Carga electrostatica

A
Ala\

En el caso de contacto directo con la
tarjeta de circuito impreso, el apa-
rato puede resultar destruido debido
a las cargas electrostaticas. Por este
motivo, evite el contacto directo con
la tarjeta de circuito impreso.

Alcance de suministro

e BVPC/BVPS 850-... (placa base
y carcasa con tarjeta de circuito
impreso)

e instrucciones de empleo para el
cliente final

e esta informacién de producto

Montaje

e En caso necesario, el cliente debe
proteger la superficie para que no
sufra danos durante el montaje.

1 Altura de montaje recomendada
aprox. 1,60 m hasta la altura del
display/altura de la vista.

2 Abrir el aparato desde el lado
posterior; para ello, desenclavar la
placa base con la palanca de encla-
vamiento.

3 Alinear la placa base en la roseta
empotrada de modo que quede
orientada centrada y marcar los agu-
Jeros de fijacion.

En el montaje directamente en la
pared, sujetar la placa base con 4
tornillos. Asegurarse de que quede
montada hacia arriba/top.

4 Enganchar la carcasa arriba sobre
la placa base haciendo una ligera
presion.

Desmontaje

5 Para retirar la carcasa, empujar
hacia arriba el enclavamiento con
un destornillador de hoja plana. La
tarjeta de circuito impreso perma-
nece dentro de la parte superior de
la carcasa.

Funciones de los bornes

TaM Entrada de

TbM  bus In-Home

TaM Continuidad de

TbM  bus In-Home

ERT Tecla de llamada

Etb de planta

+M Alimentacién de

-M 20-30V DC

S1 Contacto libre de potencial
S1 libremente programable




Puesta en servicio

e iEs obligatorio efectuar la configu-
raciéon basica en cada aparato!

e Lainstalacion, la puesta en servicio
y la programacion se describen en

el manual del sistema (se adjunta a
la fuente de alimentacion de video
para bus BVNG 650-...).

e Las funciones de la interfaz del
panel de video para bus Confort
pueden recibir nombres individua-
lizados. La programacion se realiza
mediante el software de programa-
cién de bus y se transmite a través
de la tarjeta SD que incorpora el
BVPC 850-... Para ello se requiere un
lector de tarjetas SD.

Caracteristicas técnicas

Tension de servicio: 20-30 V DC
Intensidad de empleo: max. 400 mA
Tipo de contactos: Libre de potencial
S1/51, méx. 15V AC, 30 VDC, 1A,
tiempo de conmutacion

0,4 seg - 19 min.

Dimensiones (mm) An x Al x Pr:

202 x 202 x 30

Nota

e En caso necesario, el cliente debe
proteger la superficie para que no
sufra dafios durante el montaje.

e En el estado original de suministro/
estado sin corriente, no se puede
definir la posicién del contacto del
relé biestable (contacto S1/52). Por
este motivo, para el correcto fun-
cionamiento del relé biestable, debe
conectarse previamente la alimenta-
cion via bus del aparato.

Consejos para un buen cuidado
Para limpiar el teléfono interior
emplee exclusivamente un pafio
suave humedecido con una solucién
suave con jabon. La superficie puede
resultar dafnada si se limpia en seco,
con productos de limpieza agresivos
o con polvos de fregar. Encontrara
indicaciones detalladas para el
cuidado del equipo en el &rea de
descargas en www.siedle.de.

Polski

Zastosowanie

Magistralny panel wideo Comfort

z ekranem dotykowym 17,8 cm do
systemu Siedle In-Home-Bus, z wyso-
kiej jakosci tworzywa sztucznego.

Z funkcjami wywotania, rozmowy,
podgladu, otwierania drzwi, wia-
czania $wiatta, wywotan na pietrze,
funkcjami przetaczania i sterowania,
wyswietlaniem komunikatéw oraz
komunikacja wewnetrzna.

Najwazniejsze cechy BVPS 850-0:
e Ekran 17,8 cm (7"), rozdzielczos¢
800 x 480 pikseli

® Zintegrowana pamiec¢ obrazéw o
pojemnosci 50 obrazow

® Przycisk otwierania drzwi, wia-
czania $wiatta, trybu bezgtosnego,
rozmowy/sterowania

e Przycisk monitora do wiaczania
obrazu

e Zintegrowany 5-kierunkowy
przycisk nawigacyjny do obstugi
pamieci obrazow, regulacji jasnosci,
nasycenia koloru, ustawiania daty/
godziny, ...

o 8 funkdji przetaczania i stero-
wania w potaczeniu z magistralnym
modutem sterowania BSM/

BSE 650-...

e 3-stopniowa regulacja gtosnosci
rozmowy

e Zintegrowana blokada podstuchu
i podgladu

o \Wskazanie stanu przy aktywnym
potaczeniu rozmowy

* Tryb bezgtosny ze wskaznikiem
stanu

® Optyczny wskaznik wywotania
przez miganie przycisku rozmowy
o Selektywny wybér max. 6 gto-
Snikéw przydrzwiowych/kamer

* Mozliwos¢ réwnolegtego podta-
czenia max. 8 stacji wewnetrznych
* Mozliwos¢ programowania

za pomoca PRI 602-... USB i

ZBVG 650-...

® Rozréznianie wywotania na pie-
trze, wywotan miedzy urzadzeniami i
2 wywotan drzwiowych

* Mozliwos¢ dowolnego wyboru 11
roznych elektronicznych sygnatéw
telefonu

® 5-stopniowa regulacja gtosnosci
sygnatu wywotania do max. 83 dB(A)

* Tworzenie grup dla wywotania z
drzwi wejsciowych. Kazdy modut
BVPS 850-... moze naleze¢ do 5
grup w tym samym obwodzie

e Zawsze mozliwa funkcja otwie-
rania drzwi/witaczania $wiatta za
pomoca przewoddw magistrali

® Potaczenie z drzwiami i wiaczanie
kamery wideo mozliwe w kazdej
chwili, takze bez wywotania drzwio-
wego

e Plyta gtéwna z zaciskami przyfacze-
niowymi zainstalowana fabrycznie

* Mozliwos¢ rownolegtego podta-
czenia max. 6 stacji wewnetrznych
o Automatyka drzwi wiacz/wytacz

o 7 dodatkowa podstawka

ZTVP 850-... do zastosowania jako
urzadzenie na biurko

Najwazniejsze cechy BVPC 850-0:
e Ekran dotykowy 17,8 cm (7"), roz-
dzielczo$¢ 800 x 480 pikseli

® Zintegrowana pamiec¢ obrazu, przy
uzyciu dostarczonej karty SD (4 GB)
na ponad 2000 obrazéw

e 15 funkgji przetaczania i stero-
wania w potaczeniu z magistralnym
modutem sterowania BSM/

BSE 650-..., selektywne wybieranie
gtosnikow przydrzwiowych/kamer
* Wyswietlanie 15 komunikatow

® Zoptymalizowana prezentacja
funkcji przetaczania/sterowania i
komunikatow

® 3-stopniowa regulacja gtosnosci
rozmowy

® Zintegrowana blokada podstuchu
i podgladu

® \Wskazanie stanu przy aktywnym
potaczeniu rozmowy

® Optyczny wskaznik wywotania
przez miganie przycisku rozmowy
® Selektywny wybér max. 15 gto-
$nikow przydrzwiowych/kamer

* Tryb bezgtosny ze wskaznikiem
stanu

* Mozliwos¢ réwnolegtego podta-
czenia max. 8 stacji wewnetrznych
* Mozliwos¢ programowania

za pomoca PRI 602-... USB i

ZBVG 650-...

® Rozrdéznianie wywotania na pie-
trze, wywotania miedzy urzadze-
niami i 2 wywotan drzwiowych



* Mozliwos¢ dowolnego wyboru 11
roznych elektronicznych sygnatow
telefonu

® 5-stopniowa regulacja gtosnosci
sygnatu wywotania do max. 83 dB(A)
* Tworzenie grup dla wywotania z
drzwi wejsciowych. Kazdy modut
BVPC 850-... moze naleze¢ do 5
grup w tym samym obwodzie

e Zawsze mozliwa funkcja otwie-
rania drzwi/wtaczania Swiatta za
pomoca przewoddw magistrali

® Potaczenie z drzwiami i wiaczanie
kamery wideo mozliwe w kazdej
chwili, takze bez wywotania drzwio-
wego

® Plyta gtéwna z zaciskami przytacze-
niowymi zainstalowana fabrycznie

* Generowanie funkgji przetaczania
i sterowania w pofaczeniu z magi-
stralnym modutem sterowania BSM/
BSE 650-...

® Potwierdzanie funkcji przetaczania
/sterowania i komunikatow w pota-
czeniu z magistralnym modutem
wejsciowym BEM 650-...

* Mozliwos¢ réwnolegtego podta-
czenia max. 15 stacji wewnetrznych
® Przekierowanie wywotania

* Wewnetrzne wywotanie grupowe
o Komunikat zbiorczy

e Automatyczne odbieranie roz-
mowy przy wywotaniu z innego
numeru wewnetrznego

® Sterowane czasowo wiaczanie /
wytaczanie funkgji automatyki drzwi
® 7 dodatkowa podstawka

ZTVP 850-... do zastosowania jako
urzadzenie na biurko

Napiecie elektryczne

Whbudowanie, montaz i prace serwi-
sowe na urzadzeniach elektrycznych
moze wykonywac jedynie upraw-
niony elektryk.

tadunki elektrostatyczne

Przy bezposrednim kontakcie moze
dojs¢ do zniszczenia ptytki druko-
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wanej urzadzenia przez tadunki elek-
trostatyczne. W zwiazku z tym
nalezy unika¢ bezposredniego doty-
kania ptytki drukowanej.

Zakres dostawy

® BVPC/BVPS 850-... (plyta gtéwna i
obudowa z ptytka drukowana)

e instrukcja obstugi dla odbiorcy
koricowego

* niniejsza informacja o produkcie

Montaz

Uzytkownik powinien ewentualnie
zabezpieczy¢ powierzchnie przed
uszkodzeniem podczas montazu.

1 Zalecana wysokos¢ montazowa
ok. 1,60 m od wysokosci ekranu/
wysokosci oczu.

2 Otworzy¢ urzadzenie od tytu; w
tym celu odblokowac plyte gtdwna
za pomoca dzwigni zatrzaskowey.

3 Ustawi¢ plyte gtdwna na srodku
podtynkowej puszki instalacyjnej i
zaznaczy¢ otwory do zamocowania.
Przy montazu bezposrednio na
Scianie przymocowac plyte gtéwna
czterema Srubami. Przestrzegac
oznaczer gora (top).

4 Zatozy¢ obudowe od gory na plyte
gfédwna i zamknac wywierajac lekki
nacisk.

Demontaz

5 W celu zdjecia obudowy wecisnac
do gory blokade pfaskim wkreta-
kiem. Plytka drukowana pozostaje w
gornej czesci obudowy.

Podtaczenie zaciskow

TaM Wejscie systemu

ToM In-Home-Bus

TaM Przejscie systemu

ToM In-Home-Bus

ERT Przycisk wywotania na

ETb pietrze

+M Zasilanie napieciem

-M 20-30V DC

S1 Zestyk bezpotencjatowy

S1 swobodnie programowalny

Uruchomienie

e W kazdym urzadzeniu nalezy obo-
wiazkowo wykona¢ podstawowa
konfiguracje!

e Instalacja, pierwsze uruchomienie
i programowanie sa opisane w
podreczniku obstugi systemu (dota-
czonym do zasilacza magistralnego
BVNG 650-...).

e Funkcjom na panelu magistralnym
wideo Comfort mozna nadawac
indywidualne nazwy. Programowanie
odbywa sie za pomoca oprogramo-
wania do programowania systemow
magistralnych i jest przesytane za
pomoca karty SD na BVPC 850-...
W tym celu potrzebny jest czytnik
kart SD.

Dane techniczne

napiecie robocze: 20-30 V DC
prad roboczy: max. 400 mA

typ styku: Bezpotencjatowy S1/51
maks. 15V AC, 30 VDC, 1 A czas
przefaczania 0,4 sek. — 19 min.
wymiary (mm) szer. x wys. x gt.:
202 x 202 x 30

Wskazowka

e Uzytkownik powinien ewentualnie
zabezpieczy¢ powierzchnie przed
uszkodzeniem podczas montazu.

¢ \W stanie fabrycznym/w stanie

bez zasilania pradem elektrycznym
nie mozna zdefiniowac potozenia
zestykow przekaznika bistabilnego
(zestyki S1/S1). Dlatego tez, w celu
prawidtowego dziatania przekaznika
bistabilnego nalezy najpierw podta-
czy¢ zasilanie sieciowe urzadzenia.

Wskazoéwki na temat pielegnacji
Stacje wewnetrzna czysci¢ wytacznie
miekka szmatka zwilzona delikatnym
tugiem mydlanym. Czyszczenie na
sucho, agresywne $rodki czyszczace
lub szorujace moga uszkodzi¢
powierzchnie. Doktadne informacje
na temat pielegnacji mozna pobrac
na stronie internetowej:
www.siedle.com.



pyccknmn

O6nacTb NpUMeHeHus

LLnHHas Bugeonarens «KomdopT»
C CEHCOPHbIM 3KkpaHoMm 17,8 cm ana
Siedle In-Home-Bus 13 BblcOKOKaye-
CTBEHHOrO MacTuka.

Co cnefyloMMun hyHKLMAMM:
BbI30B, Pa3roBop, NPOCMOTP,
OTNVpaHue ABepu, ocBelleHue,
yHKLMM 3TaxKHOTO BbI3oBa/nepe-
KSIIOYEHUA/YNPaBNEHNSA, UHAMKALNS
COOBLLEHWIA N BHYTPEHHAA KOMMY-
HUKauws.

OcobeHHocTU BVPS 850-0:

e lncnnen 17,8 cm (7"),
paspetueHve 800 x 480 nukcenen
® BctpoeHHasa namATtb ans 50 un3o-
BpakeHwit

o KHOMKW OTNMpaHna aBepen,
OCBeLLeHNA, OTKSIIOYEHNSA CUrHana v
peyn/ynpasneHus

o KHOMKa MOHUTOpPa AN NMOAKIIIO-
yeHUs n3obpaxkeHns

® BcTpoeHHasA 5-no3numoHHasn
KHOMKa 1A yNpaBieHna NaMATbIo
N300paxeHWin, APKOCTbIO, Hacbl-
LLIEHHOCTbIO LiBETa, 414 HaCTPOVKM
fatbl/BpemMeHy, ...

® 8 (PyHKLWMIA NepekIItoyeHNs/ynpas-
NeHna B KOMBUHaLMW C LUVHHBIM
KOMMYTaLMOHHbIM MoZynem BSM/
BSE 650-...

® 3 pPa3NYHbIX YPOBHA FPOMKOCTH
peyun

® bnokMpoBKa NOACNYLLNBAHNA U
NOArNALBIBAHNA UHTErPUPOBaHa

® /IHaMKauma ctaTtyca npu akTMBHOM
peyeBor CBA3N

o OTK/OYEHMEe CUrHaNa ¢ UHAMKa-
umen craTyca

* OnTunyeckasa MHAMKaLWA Bbl30Ba
MUraHVem KHOMKM pa3roBopa

o |leneHanpasneHHbI BbIGOp
MaKC. 6 JBEPHbIX IPOMKOrOBOPY-
Tenen/kamep

 [lapannenbHoe BKJIloYeHve
Makc. 8 BHYTPEeHHWX NaHenen

® BO3MOXHOCTb NPOrpamMmmMmpo-
BaHWA Yepe3 PRI 602-... USB un
ZBVG 650-...

® PasnyeHne 3TaXHOro BbI30Ba,
BHYTPEHHWX BbI30OBOB U 2 ABEPHbIX
BbI30BOB

® BO3MOXHOCTb NPOV3BOSILHOMO
Bbl6Opa 11 pasfnyHbIX nek-
TPOHHbIX CUTHAIOB BbI30Ba

® 5 pas3NnyHbIX ypOBHEW rpOMKOCTY
CuUrHana Bbi3oBa, Makc. Ao 83 Ab(A)
o Co3pgaHue rpynn gBEPHbIX
BbI30BOB. Kaxabli BVPS 850-...
MOXET OTHOCUTBCA K 5 rpynnam Ha
TOW Xe Maructpanm

° QyHKUMA OTNUpaHKA aBepen/
ocBeLLeHuA B toboe Bpems Mo
KUNaM LUNHbI

 opakntoveHVe aBepn/B1aeo BO3-
MO>HO B Ntoboe Bpemsi, faxe 0e3
BbIMNOSIHEHHOrO ABEPHOrO BbI30Ba
e OnopHas nnata C NPUCOeAVHM-
TeNbHbIMY 3aXKNMaMU MOXET ObITb
npefBapuTeNbHO yCTaHOBMEHA

® BHyTpeHHsAs TenedoHua Makc. 6
BHYTPEHHVX NaHenen

® BkJioyeHme/BbIKIIOYeHE ABep-
HOro KOHTakTa

© C NOMOLLbIO NPUHALNEXHOCTH
018 HaCTONbHOW YCTaHOBKM

ZTVP 850-... BO3MOXHO MCNOJib-
30BaHMe B KayecTBe HaCTONbHOrO
annapara

OcobeHHocTn BVPC 850-0:

© CeHCOpHbIiA 3kpaH 17,8 cm (7"),
paspetueHve 800 x 480 nukcenen

® BcTpoeHHas namATb n3obpa-
XeHus, bnarofapa BxofALLel B
ob6bem noctasku SD-kapTe (4 Ib)
6onee yem ana 2000 nzobpaxeHni
® 15 dyHKUMIA nepekodeHns/
ynpasneHns B KOMBUHaLmK ¢
LLIMHHBIM KOMMYTaLWOHHbIM
mogynem BSM/BSE 650-..., ueneHa-
NpaBneHHbIN BbIGOP ABEPHbIX MPOM-
KorosopuTenen/kamep

® MHavkauma 15 coobLleHnia

* ONTUMU3NPOBaHHOE OTOOpa-
KeHve PYHKLUMIA nepektoyeHns/
yrnpaBneHua 1 coobLLeHNiA

® 3 pa3NYHbIX YPOBHA MPOMKOCTU
peyn

® BNoKMpOBKa MOACNYLUNBAHNA U
NOArNALBIBAHNA UHTErPUPOBaHa

® lHOnKauma craTyca npu akTMBHOM
peyeBow CBA3N

* OnTunyeckasa MHAMKaLMA Bbl30Ba
MUraHVem KHOMKW pa3roBopa

o LlenieHanpaBneHHblin BbIGOP
MaKc. 15 ABepPHbIX rPOMKOroBopu-
Tenen/kamep

o OTKNIOYEHMe CUTHaNa ¢ HAMKa-
umen cratyca

 [apannensHoe BKIlOYEHVE

MaKC. 8 BHYTPeHHWUX naHenemn

® BO3MO>XHOCTb NPOrpamMmmMmpo-
BaHuA Yepe3 PRI 602-... USB n
ZBVG 650-...

® PasnnyeHne 3TaXHOro BbI30Ba,
BHYTPEHHErO BbI30Ba 11 2 ABEPHbIX
BbI30OBOB

® BO3MOXHOCTb MPOV3BOSIBHOMO
Bblbopa 11 pa3nunyHbIx 3nek-
TPOHHbIX CUTHaNOB BbI30Ba

© 5 pas3NnyHbIX ypOBHE rpOMKOCTY
CuUrHana Bbi3oBa, Makc. Ao 83 Ab(A)
o Co3pgaHue rpynn ABEPHbIX
BbI30BOB. Kaxabin BVPC 850-...
MO>eT OTHOCUTbCA K 5 rpynnam Ha
TOW Xe Maructpanm

° QyHKUMA OTNUPaHKA aBepei/
ocBeLLeHuA B tloboe Bpems Mo
Knnam LLUKHbI

 opakntoveHve aBepu/B1aeo BO3-
MOXHO B Nloboe Bpems, faxe 6e3
BbINOSIHEHHOIO ABEPHOrO BbI30Ba

o OnopHas nnata C NpUcoeanHN-
TeNbHbIMU 3aXKNMaMU MOXET ObITb
npeaBapuTenbHO yCTaHOBEHa

® AKTMBMpPOBaHUE PYHKLWIA nepe-
KJIloYeHUA/ynpaBneHvs B KOMOW-
HaLMKW C LWMHHBIM KOMMYyTaLy-
OHHbIM Mogynem BSM/BSE 650-...
e ObpaTHas cvrHanmsauma yHKLmn
nepekIloYeHnA/ynpaBneHns n coob-
LLieHNI B KOMOMHALMN C LUMHHBIM
BXOAHbIM Mofynem BEM 650-...

® BHyTpeHHAA TenedoHna makc. 15
BHYTPEHHMX NaHenew
 [lepeafpecalua BbI30Ba

© BHYTpeHHWIA rpynnoBo BbI30B

® LinpkynapHoe onoseLLeHve

® ABTOMaTUYeCKU Npuem pasro-
BOpPa Mpu BHyTPEHHEM Bbl30Be

o [1BepHO KOHTAKT, BKJIlOYeHWe/
BbIKJIIOYEHWE/C peryampoBaHmnemM no
BpeMeHM

® C NOMOLLbIO NMPUHALNEXHOCTH
[ONA HaCTONbHOW YCTaHOBKM

ZTVP 850-... BO3MOXHO MCMOSIb-
30BaHVe B Ka4ecTBe HaCTOJIbHOIO
annapara



3neKTpI/I‘IeCKOe HanpaxXeHue

BcTpaviBaHwve, MOHTaX 1 06CnyXu-
BaHvie 31eKTponprbopoB paspeLlia-
€TCA BbINOSHATL TOMbKO KBanndw-

LIMPOBaHHbIM 3M1EKTPUKAM.

CraTnyeckas aneKkTpusayua

A
Aa\

Bcnencraume cratnyeckon snekTpu-
3aLUuny Npy MPAMOM KOHTaKTe C
nevyaTHOW NNaTON BO3MOXHO
rospexpeHve npudopa. He fony-
cKanTe NPAMOro KacaHnA MOH-
TaXKHOW nnatbl.

O6bem NocTtaBkmn

® BVPC/BVPS 850-... (onopHas
fsarta 1 Kopryc ¢ MOHTaXHOM
naarom)

® VHCTPYKLWA MO 3KCryaTaunm ans
KOHEYHbIX KIIMEHTOB

® faHHas nHdopmaLys o NPoaykTe

MoHTax

Mpy MOHTaXe 3aKa34nK JOJSIKeH
obecrneynTb 3aLLUMTy NOBEPXHOCTU
OT NOBPEXAEHUN.

1 PekomeHpyemas BblcOTa MOH-
Taxa: ok. 1,60 M 0 BbICOTbI AWC-
NNes/BbICOTbI B3rnAga.

2 OTKpbITb NPUOOP C 3afHEN CTO-
POHbI; A1 3TOro pa3biIoKMpPoBaTh
rIKCaTOPHbBIM pbl4aroM OMopHYio
nnaty.

3 OnopHyto naaTty pacnonoXuTs No
LieHTPY Ha po3eTke A/1A CKPbITOro
MOHTaXa W Pa3MeTUTb KpenexHble
oTBEPCTUA.

Mpy MOHTaXe HenocpeaCcTBEHHO Ha
CTeHe 3aKpenuTb OMOpHYto nnaTy 4
BUHTamMu. CobniopaTb NonoxeHve
MOHTaxa «Bepx/Top».

4 Kopnyc HaBecuTb CBEpXY Ha
OMOPHYIO MAaTy 1 3aKpbITb, Cerka
npuxas.

JNemMmoHTax

5 [insa Toro, 4Tobbl CHATL KOPMYC,
HeobXoLMMO MpuKaTb UKcaTop
BBEpX, UCMOMb3ys WANLEBYIO
oTBepTKy. MoHTaxHas nnaTa ocTa-
eTCA B BepXHelt YacTu Kopnyca.

Pa3Bopka knemm

TaM Bxopg In-Home-Bus

TbM

TaM Mpoxof In-Home-Bus
TbM

ERT KHonka 31a>xkHoro

Etb BbI30Ba

+M SnekTponuTaHune

-M 20-30 B nocT. ToKa

S1 KOHTaKT ¢ HyneBbIM

S1 NOTEHLMANOM, C TMOKUM

nporpaMmmpoBaH1em

BBop B 3kcnnyatayuio

® Ha Kaxxaom ycTponcTee cnemyet
BbIMNOMHUTL Ga30BYyO KOHDUTY-
pauwio!

© MOHTaX, BBOJ, B 3KCMyaTaLmMio
1 NPOrpaMMMpoBaHve onmcaHbl B
CUCTEMHOM PYKOBOZACTBE (Mpwna-
raeTca K LUMHHOMY G10KY MUTaHWs
Buaeocmctembl BVNG 650-...).

® OyHKLMAM B MHTepderice Nosb-
30BaTensA WWHHON BUAEONaHenn
«KomchopT» MoryT 6bITb Ha3Ha-
YeHbl MHAMBUAYabHbIE Ha3BaHWA.
MporpaMMmnpoBaHne BbIMONHAETCA
Yyepes nporpaMmMy nporpam-
MVPOBaHWA 1 NepeaaeTca Ha

BVPC 850-... c nomoLpto SD-kapTbl.

[na sToro TpebyeTca puaep Ans
SD-kapT.

TexHu4eckne paHHbie

Pabouee HanpsixeHue: 20-30 B=
Paboumit Tok: Makc. 400 MA

Tun KoHTakToB: C HyNeBbIM NOTEH-
ymnanom S1/S1 makc. 15B ~, 30 B =,
1 A, NPOJOSIXKXUTESILHOCTb KOMMY-
Taumm 0,4 cek. — 19 MUH.

Pa3mepbl (MMm) LI x B x T

202 x 202 x 30

Yka3aHue

e [py MOHTaxe 3aKasynk JoKeH
obecrneynTb 3aLuTy NOBEPXHOCTY
OT NOBPEeXAEHNN.

® B cocToAHMM Npw noctaske/
00eCcTo4eHHOM COCTOAHNUMN He BO3-
MOXHO OMNpefenuTb NoNoXKeHve
KOHTaKTOB GMCTabuUNbHOrO pene
(koHTakT S1/S1). Mo3Tomy Aans npa-
BUJIbHOIN PaboTbl BUCTabUAbHOrO
pene HeobXoAMO NpeaBapuTeNbHO
NOAKMIOUNTL LUIMHHOE NnTaHue
npvbopa.

YKa3aHusa no yxopy

OuvLariTe BHYTPEHHWI annapat
TOJIbKO MArKOM TPAMKOW, CMO-
YEeHHOWN HeNTpasbHbIM MOKLLVIM
cpepctBoM. Cyxas o4uncTka, npume-
HeHUWe arpeccvBHbIX U abpa3nBHbIX
YUCTALLMX CPEACTB MOTYT NPUBO-
[1Tb K NOBPEXAEHWIO NOBEPXHOCTU.
MofpobHble yKazaHuA no yxomy
npvBeaeHbl B 061acTy ckaymBaHmA
caiita www.siedle.com.
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RESSOURCEN

Das verwendete Papier hat das
Umweltzeichen Blauer Engel
nach RAL-UZ 14



